Aprejo Vario/Pro
Falttur 2tlg. an Fixteil

Aprejo Vario/Pro
2-part folding door
with fixed part

Montageanleitung Ao21.2
Assembly Instruction Ao21.2
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Achtung:

Montagepaket kann mehr Teile enthalten, als zum Aufbau bendétigt werden.

1 x Griff kpl.

Possibly more assembly components are included than necessary.

L=2000mm

Fiir Tiir in Nische
For door in alcove
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Entfallt bei Ausfiihrung mit Seitenteil
Not applicable for version with side panel

Anleitung fur linke Beschlagseite dargestelit.

Fur rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.
For right side fitting, mirror structure.
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Einbauinformation

Installation information

Nischenvariante
alvove installation
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Ausgleichsbereich:
Compensation range:

Vario: 0 - 15 mm

Pro: 0 mm

Vario: 0 - 15 mm
Pro: 0 mm
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» | Schritt 1 (A - D) entfillt bei Ausfiihrung ,,In Fliese®.
t Step 1 (A - D) is not applicable for version ,in tiling“.
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Fiir den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.

[ J
Oberfléche vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
Use suitable silicone for the respective base material.
Thoroughly clean the surface prior to using silicone.

i N

e ) Schritt Cund D
erst ab Punkt 8
t Step C and D mounting
at point 8

)
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innen
inside

aussen
outside

Glaskante vor Montage reinigen
(trocken und fettfrei)

clean edge before mounting

(dry and free of grease)

Standard Dichtung
standard seal
aussen innen
outside inside

\
s
innen
inside
aussen '
outside
Glaskante vor Montage reinigen
(trocken und fettfrei)
clean edge before mounting
(dry and free of grease)

Option: mit Schwallschiene
optionally: with threshold profile

e aussen innen
outside inside

E
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Nur bei Ausfiihrung mit Seitenteil
Only included by version with side panel

SW4

Entfallt bei Ausfiihrung mit Seitenteil
Not applicable for version with side panel

2]
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Option: mit Schwallschiene
optionally: with threshold profile

e aussen innen
outside inside

SW3
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Standard Dichtun

@ standard seal
aussen innen
outside inside

|

SW3

e ) Tirblattverstellung,
t falls erforderlich
Door adjustment,
if necessary

It. Griffmontageanleitung
see instructions handle mounting
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Alcove door
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Schritt 6 entfallt bei Ausfuhrung mit Seitenteil.

Step 6 is not applicable for version with side panel.
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- . 4 mm oder 15 mm Schwallschiene
0 Option:

(- Variante: 4mm hoch )
aussen innen
outside inside

(Iariante: 15mm hocR

—

aussen innen
outside inside

|

(" Variante: 15mm hoch

blindig
flush

_/
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[ Fiir den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.

Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
Use suitable silicone for the respective base material. /,;//,,
. . e 7
Thoroughly clean the surface prior to using silicone. /,’/,///,://,:’//,,
0, //,
/’/:'/7/

Kein Silikon
No silicone
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[ Fiir den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.

Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
Use suitable silicone for the respective base material. /,;//,,
. . e 7
Thoroughly clean the surface prior to using silicone. /,’/,///,://,:’//,,
0, //,
/’/:'/7/

~10 cm

N

~10 cm
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